ﬂ DIEGD GOMEZ GARCIA

LA USTRACIIHE: MARN PSTOR GRANELL

EL CONTE DE
MARIETA

ROSETA

Marieta Roseta, on has perdut la taqueta?

Com és possible que una marieta perda una taqueta? A Marieta
Roseta li ha passat aixo. El conte escrit per Diego Gémez Garcia
I il-lustrat per Mara Pastor Granell, és una divertida proposta diri-
gida als primers lectors.

10



La pobra Marieta Ro- EL CONTE DE MARIETA ROSETA tot un bestiari. Amb ca-
seta ha perdut una ta- DIECO COMEZ GARCIA dascun mantindra una
. IL-LUSTRACIONS DE . R
caisense ella «es troba MARA PASTOR GRANELL conversa i intentara re-

COL-LECCIO «BRESSOL DE LLETRES»

nueta». Aixi comenca
el conte escrit per Diego
Gomez Garcia, publicat
en Edicions 96, dins la col-leccié «Bres-
sol de Lletres» (amb majuscules i jocs de
llengua), dirigida als primers lectors.
Diego Gémez és mestre d’Educacié In-
fantil, i actualment presideix la Federa-
ci6 Escola Valenciana, que entre moltes
altres activitats organitza les Trobades
d’Escoles en Valencia. A més a més,
també és el director d’altres col-leccions
de literatura infantil i juvenil de la ma-
teixa editorial.

Mara Pastor Granell és autora de les
il-lustracions fetes amb aquarel-la.
Tant la narraci6 com els dibuixos han
estat realitzats amb molta cura: segons
quin animalet siga el protagonista, la
trajectoria de la lletra i el color can-
via i crea 'ambient més adient per a
cada situacio; per exemple, quan par-
la el centpeus, la lletra ’han dibuixa-
da en zig-zag i amb color marré. D’al-
tra banda, tot el text ha estat escrit
amb majuscules per tal de facilitar la
lectura als més joves, i enriquit amb
jocs de paraules.

Tornant a 'argument, en la recerca de

la taca perduda, Marieta es troba amb

32 PAGINES / 978-84-95510-88-4 | 5 EUROS

EDICIONS 96, CARCAIXENT, 2007
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soldre el seu problema,
la perdua de la seua ta-
ca, i de tots rebra per re-
sposta una negaci6: del saltamarti, de
'abelleta, del centpeus, de la papallona
i del cuc; perdo Marieta no en desistira.
Dirigida a pares i mares, educadors i
educadores; s’hi afegeix una proposta
didactica amb la qual es pretén, «de
forma ladica, proporcionar diversié i
entreteniment als xiquets i les xiquetes
que comencen a llegir i escriure en la
nostra llengua».

O Nieves Avilés

TINIANT I TILNVANI



Descobrint un mon de magia

Jordi es desperta una nit | en el bany s’hi troba una rata | un anec
de goma amb els quals correra una magnifica aventura mentre tota
la seua familia continua dormint. Gracies als seus amics, descobrira
el pais meravellds de Xiguetistan, on un mag li encarrega una

missié molt important.

Jordi i el tresor

de les vint perles
Llwis Miret
I-lustracions de Xavier Cordillo

JORDI | ELTRESOR DE LES VINT PERLES
LLUIS MIRET
IL-LUSTRACIONS DE XAVIER GORDILLO
XVII PREMI CARMESINA DE NARRATIVA INFANTIL
COL-LECCIO «ESTRELLA DE MAR», 22
72 PAGINES | 978-84-9618-77-88 | 5.5 EUROS

EDICIONS DEL BULLENT, PICANYA, 2007
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El xicotet Jordi es desperta enmig de la
nit per anar al bany. La seua sorpresa
sera gran quan es déna compte que una
granota i un anec de goma li parlen i
el porten a través de I'aigua que fa cor-
rer la cadena del vater al pais de Xique-
tistan. Alli troben un mag que li encar-
rega una missié important. Lexperiéncia
que viu el protagonista mentre la resta
de la seua familia dorm placidament
canviara la seua perspectiva sobre el
mon real. La seua aventura sera un re-
cord que mai oblidara per tot el que ha
descobert a través d’ella.

No és estrany que Jordi i el tresor dels
vint perles haja sigut premiat el 2007
amb el Premi Carmesina de Narrativa
Infantil, en la dessetena edicid, perque
el relat s’inscriu en la tradicié més clas-
sica del conte i ens remet al meravellds
mon d’Alicia al pais de les meravelles.
Atractiva i suggeridora, esta xicoteta
historia té tots els ingredients necessa-



ris per a captar 'atencié dels xicotets:
joguets que parlen, aventura, un mén
de fantasia i il-lusi6. Una historia ben
construida per a conéixer les xicotetes
coses que fan la vida entretinguda com
son el joc i la imaginacié. Com a com-
plement al relat, ’editorial oferix tam-
bé una serie de propostes didactiques
que fara que els xiquets consoliden els
coneixements adquirits en la lectura i
desenvolupen, no sols la seua capaci-
tat de comprensio, sind també les ha-
bilitats per a 'observacio i exercici de
la memoria.

Jordi i el tresor dels vint perles és un llibre
amb molts al-licients, no sols pel que
conta, sind pel mode en que lautor, a
través d’un llenguatge senzill, precis i
directe, sap captar 'atenci6 dels lectors
xicotets a que va dirigit. La lectura avan-
¢a amb elements d’intriga, crea suspens
i introduix detalls que ens transpor-
ten a un mén de magia en que tot pot
ocorrer i que d’alguna forma ens mos-
tra que plantar cara a les dificultats, la
tenacitat i la disciplina, sén la millor
manera per a continuar endavant i aca-
bar amb exit tot el que es mamprenga
en la vida. Sens dubte, és una lectura
gratificant per als xiquets que els agra-
den les aventures.

L'autor del text, Lluis Miret Pastor, és
natural de la ciutat de Gandia. Llicen-
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ciat en Economiques i Empresarials per
la Universitat de Valencia, treballa com
a professor de Formacié i Orientaci6
Laboral en I'Institut Tirant lo Blanc,
de Gandia. Es autor d’altres relats com
Felip Marlowe i la banda dels Barra-
cons, La muntanya d’Argent i Una
espessa boira blanca. Lautor de les
il-lustracions, Xavier Gordillo, és de
Barcelona i llicenciat en Belles Arts.
Ha publicat llibres infantils, pero es
dedica a les il-lustracions de motoci-
cletes per a revistes especialitzades.
També és dissenyador en una xicote-
ta empresa alemanya de motocicletes.
Viu entre la Republica Xeca )
i Barcelona, i es prepara per

al disseny de 'automocid.

O Lourdes Rubio

H\I

v
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Lecturas que son emociones

En el amplio mercado del libro, la presencia del album ilustrado va
tomando peso. Una evidencia es su progresiva incorporacion a los
catdlogos de los sellos mds importantes, a través de colecciones
especificas. Otra, mds curiosa, la continua aparicion de pequefas edi-
toriales dedicadas exclusivamente a este formato.

LES COSES QUE GUARDE
MONICA GUTIERREZ SERNA
COL-LECCIO «ALBUMS IL-LUSTRATS»

28 PAGINES | 978-8481-317-657 | 14 EUROS

TANDEM EDICIONS, VALENCIA, 2008

Cuando tomamos en nuestras manos
un libro destinado al lector infantil, un
libro de los denominados dlbum ilustra-
do podemos encontrarnos, por ejemplo,
con leyendas populares ilustradas (co-
mo La hija del rey de los mares de Aaron
Shepard, Lumen); con un relato estre-
mecedor de la historia reciente (como
La historia de Erika de Ruth Vander Zee
ilustrado por Roberto Innocenti, Kalan-
draka); con una farsa al estilo diecioches-
co que es un canto al entendimiento hu-
mano (como Los tres erizos de Javier Sdez
Castén, Ekaré); con una auténtica intro-
duccién al arte (como Crisdlidas de Ros-
sana Zaera, Ellago ediciones)...

En estos casos, como en tantos otros,
se trata de libros donde texto e ilus-
traciones interaccionan, establecen un
didlogo, o mas bien una «sinergia», en
el sentido que le da Lawrence R. Sipe,
pues la produccién de los dos agentes,
texto e imagen, de manera combina-



da producen un efecto mayor que el
que poseen por separado.

Pero la verdadera esencia de un dlbum
ilustrado supone la intervencién de una
trinidad: texto, imagen y edicién que, or-
questados sabiamente, conducen a una
unidad de percepcién y comprension.
Les coses que guarde de Ménica Gutié-
rrez Serna (San Luis Potosi, México,
1967) es un ejemplo de dlbum ilustra-
do: por un lado un texto con verdadero
aliento poético que nos habla de cosas
esenciales: lo racional y lo emocional
que integra nuestras vidas, a través del
personaje protagonista; por otro, unas
ilustraciones, en blanco y negro sobre
un potente fondo de color (frios y ca-
lidos matizados por su tratamiento al
pastel) que se erigen en todo un catalo-
go de miradas. Trazos ligeros, casi esbo-
zos sobre una base fotogréfica difusa
provocan un gran impacto visual y una
misteriosa identificacién con, posible-
mente, alguna imagen de nuestro pro-
pio pasado (o quiza de nuestros suenos).
;Cémo se interrelacionan texto e ima-
gen en Les coses que guarde? De mane-
ra sutil: la imagen es una concrecidn,
una de tantas posibilidades a que hace
referencia el texto, intencionadamente
genérico. Ello tiene como objetivo, evi-
dentemente, la identificacion del lector:
si éste posee una cierta experiencia vi-
tal, podrd evocar alguna a proposito del
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marco que se le ofrece. Para el primer
lector, en cambio, la imagen posible-
mente entra dentro de su ain pequeno
catalogo de vivencias, seguro.

El tercer elemento que conforma el 4l-
bum ilustrado es la edicion. En esta obra
destaca el disefio limpio donde el fon-
do blanco de la pdgina atrapa la mirada
y la reconduce hacia el texto breve, en
ocasiones muy breve, casi parejo a la sen-
tencia, acompanado, a veces, por algin
elemento protagonista de la ilustracion
(innecesario en algin caso). El forma-
to, la tipografia, el papel, el texto, las
ilustraciones... se funden en un todo
gratificante, en una experiencia tnica,
que no posee sustitutivos.

Es una obviedad decir que Les coses que
guarde no tiene una edad de lectura
definida. Sélo un lector dispuesto a
emocionarse.

Moénica Gutiérrez Serna logra con Les
coses que guarde (accésit del I Concur-
so Internacional de Album Infantil Ilus-
trado Biblioteca Insular-Cabildo de
Gran Canaria) afianzarse en el campo
creativo del dlbum ilustrado, tras obras
destacadas como Un conte de balenes
(Brosquil) o Si fuera... (Anaya), men-
cién especial del V Certamen Interna-
cional de Album Ilustrado Ciudad de
Alicante 2005.

O Ana Isabel Caro

TINIANT I TILNVANI



Prohibit als grans

Siets gran i pelut, no pots llegir aquest llibre, i, per tant, tampoc no seria
convenient que llegires aquesta ressenya. Perque el Gran recull de men-
tides il-lustrades és un llibre prohibit als grans; destinat Unicament a pas-
sar el relleu entre els més menuts. D'aquesta manera resa la guarda
d'aquesta xicoteta gran obra il-lustrada que presenta Tandem, ideada
per Aitana Carrasco, que n'ha estat l'autora i la il-lustradora. A partir
dara, si continueu llegint, €s la vostra responsabilitat. Esteu avisats.

| GRAN RECULL
DE MENTIDES
IL-LUSTRADE

AR L PR,

GRAN RECULL DE MENTIDES IL-LUSTRADES
AITANA CARRASCO INGLES
52 PAGINES | 978-84-8131-749-7 | 14 EUROS

TANDEM EDICIONS, VALENCIA, 2007
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Alguna vegada vos han dit que si juga-
veu amb foc vos pixarieu al llit? O que
els xiquets vénen de Paris? O que si vos
empassaveu un pinyol vos creixeria un
arbre a la panxa? Hi ha algunes men-
tides que, com els refranys o com els
contes populars, formen part del
nostre imaginari col-lectiu, de la nos-
tra cultura. I és que els grans de totes
les époques han tingut aquesta mania
de dir mentides als xiquets; i tal com
resa la introducci6 del recull, de fet fins
i tot s’han fet estudis que demostren
que els grans menteixen.

A Aitana Carrasco, autora i il-lustrado-
ra del llibre, pel que sembla no sols li
explicaven mentides quan era xiqueta,
sind que també les va arribar a imagi-
nar. [ és a partir d’aquest exercici de
memoria, o d’empatia, que ha tracat les
il-lustracions, adobades amb una bona
dosi de tendresa i d’ironia alhora.

El Gran recull de mentides il-lustrades
és un album deliciés, que mostra una
o diverses mentides en cada pagina, i
les seues conseqiiencies. En tot el llibre,
des de la portada, la contraportada i
les pagines interiors —fins i tot les que
estan en blanc—, passant per la guarda,
no hi ha res de sobrer. Es un bon llibre
per a introduir-se en l’art de llegir
il-lustracions, perque tots els elements
que hi trobem, fins i tot els detalls més

17

xicotets, ens expliquen algun detall, al-
guna cosa, i ens fan esbossar un som-
riure de complicitat.

Lalbum ofereix, a més a més, la possi-
bilitat de continuar compilant men-
tides, ja que s’hi deixen algunes pagines
en blanc per dibuixar algunes mentides
que no s’hagen reflectit al llarg de 'obra.
I com a ultim consell: guardeu bé el
gran recull de mentides, perqué quan
vos feu grans i mentiu als vostres fills,
ells descobriran el recull que haureu
amagat —sota el llit o en una caixa de
sabates—, i podran continuar il-lustrant
les mentides que una volta vos van ex-
plicar a vosaltres.

Per als adults, el gran recull és una fi-
nestra de retorn cap a la infantesa, cap
aquell moment on la innocencia deixa
pas al sentit comd, i algunes explica-
cions que rebiem respecte al nostre en-
torn no ens satisfeien. I, tanmateix, des-
prés hem repetit aquestes explicacions
als nostres fills.

Perque aixo de les mentides s’ha dit des
de sempre, i els grans diran mentides
als més menuts fins que no hi haja cap
mosca sobre la terra. I si ho voleu com-
provar, busqueu la mosca que es troba
a cada una de les pagines!

O Marta Insa

TINIANT I TILNVANI



El manuscrito de Leonardo

Jovenes Vampiros. El cddice secreto es un libro inteligentemente
estructurado que invita al lector infantil a indagar sobre la realidad de
los personajes que en €l aparecen. Tal vez la inquietud de los nifios se
cristalice con preguntas como esta: jde donde vienen los vampiros?

JOVENES VAMPIROS. EL CODICE SECRETO
JOSE AGUILAR
IL-LUSTRACIONS DE JOSE AGUILAR
COL-LECCIO «BIBLIOTECA DEL FARO»
36 PAGINAS | 978-84-935727-0-9 | 16,50 EUROS

VERSOS Y TRAZOS, VALENCIA, 2007
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Como es sabido, una de las labores del
pedagogo consiste en abrir cauces de
saber a todos aquellos seres a quienes
pretende ensefiar.

Posiblemente el escritor José Aguilar ha-
ce suyo este principio induciéndonos a
investigar algunos datos que aparecen
levemente insinuados en su obra Jéve-
nes Vampiros. El cédice Secreto. Datos que
nos llevaran a conocer la realidad de los
personajes que pueblan esta historia.
Alo largo del libro que la Editorial Ver-
sos y Trazos nos entrega, José Aguilar
ofrece al lector las claves secretas que
permitiran al protagonista destruir a los
hombres-vampiro.

El gran sabio y maestro en alquimia
Leonardo da Vinci, legé a Fray Filippo
de Ansua un manuscrito con varias
notas acerca de su trabajo sobre la di-
seccion del cuerpo de los vampiros.
Conocer estas anotaciones del sabio ita-

liano tal vez lleven a los lectores a pre-



guntarse por las costumbres del Rena-
cimiento, la importancia que tuvo
Leonardo da Vinci en la Italia de aque-
llos tiempos y sobre todo quienes son
y de donde vienen los Vampiros.
Segun la historia, Vlad el Empalador,
conocido en todo el mundo con el
nombre de Vlad Draculea por ser hijo
del principe Vlad Dracul, (caballero de
la orden del dragén), nacié en Ruma-
nia alld por el afio 1428. El principe
Vlad hered6 de su padre su reino, su
valor y su crueldad. De su pueblo re-
cibi6 el apodo de el Empalador, ya que
tenia por costumbre empalar hasta la
muerte a sus enemigos.

Por diversas razones, a finales del siglo
xvII el mito del vampirismo, tremenda-
mente arraigado por tierras rumanas,
viajé a otros paises: Italia, Francia, In-
glaterra..., se vieron de pronto invadi-
dos por terribles historias de vampiros.
Mas recientemente el escritor irlandés,
Bram Stoker, basindose en la existen-
cia real del principe de Velaquia, Vlad
Tepes (el Empalador), creé el persona-
je del Conde Dracula de Transilvania.
Stoker creyé ver en la personalidad
cruel y malvada del principe Vlad, el
protagonista idéneo para su novela de
terror. Y asi fue como Vlad Draculea o
Vlad el Empalador, se convirtié en el

vampiro numero uno.
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Siguiendo con la tradicién y ya instala-
dos en los paises europeos mas impor-
tantes, los descendientes del Vampiro
mordian sin la menor compasién, tan-
to los blancos cuellos de las doncellas,
como la yugular de los efebos, arreba-
tando a los confiados e inocentes jo6-
venes su sangre, cosa que permitia a los
vampiros vivir eternamente.

Gracias, pues, a la obra del escritor ir-
landés Abraham Stoker y mds tarde a las
diferentes versiones que de esta novela
de terror ha hecho el cine, el principe
Dracula de Velaquia, héroe para unos,
hombre malvado para otros, se convir-
ti6 con el tiempo en el sanguinario vam-
piro de la literatura y el cine fantastico.
La gran capacidad de comunicacién
de José Aguilar le ha llevado en esta
ocasion, a escribir e ilustrar el presen-
te cuento Jovenes Vampiros. El cédice
Secreto donde recrea con gran habili-
dad el mito del vampirismo a la vez
que introduce una peculiar historia de
amor entre Marco Tulio de la noble
casa de los Padutti de Verona y ;-x
su prima Isabel.

0O M Teresa Espasa
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Que bonic que és fer riure!

A

Els germans Moreno tornen més divertits que mai amb un nou recull
d'endevinalles, acudits, misteris, enigmes, jocs... En El supertaller de
I'humor els autors aprofiten I'exit del seu anterior llibre, per transme-
tre'ns tot el nou material que han recopilat al llarg de les seus presen-
tacions i animacions de la ma de Fundacio Bromera.

El supertaller
de I'humaor

ordil Bosrenn § Pacs Blsncng

EL SUPERTALLER DE ’HUMOR
JORDI MORENO | PACO MORENO
IL-LUSTRACIONS DE LACASTA CLUECA
COL-LECCIO «EL MICALET GALACTIC», 132
176 PAGINES | 978-84-9824-252-2 | 6 EUROS

EDICIONS BROMERA, ALZIRA, 2007
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El fet d’aconseguir fer llegir un xiquet
és un ardua tasca; aconseguir que es-
time la lectura i que en gaudisca, en-
cara ho és una mica més. Per aix0, llibres
com el que ara ens ocupa haurien de ser
lectura quasi obligatoria a les escoles va-
lencianes. I es que, a quin xiquet no li
agrada I'humor, les histories enigma-
tiques, les bromes, els retrucs...? El su-
pertaller de "humor —tal com ho va fer
el seu antecessor, El taller de ’humor—
fa una seleccié molt encertada de tota
una serie de peces literaries amb un punt
d’uni6 particular: totes elles ens faran
riure, ens faran pensar, dubtar i compar-
tir opinions. Molt del material que han
utilitzat els autors per escriure aquesta
nova entrega de «literatura d’enginy» ha
estat pres de la tradicié popular valen-
ciana, de les opinions i impressions dels
menuts que han participat en les pre-
sentacions i animacions de anterior
taller de ’humor i també n’hi ha de
collita propia, i ha estat estructurat per
arees tematiques, cadascuna de les quals
recull un parell d’exemples. Aixi, trobem
enigmes (molt semblants a les endevi-
nalles), retrucs (contestacions amb ri-
ma i una mica de burla), dialegs absurds,
contes amb diferents possibles finals,
poemes per recitar, jocs magics amb
nombres, magia, tautogrames, divertides

onomatopeies, jocs participatius, etc.
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En El supertaller de ’humor trobem un
recull de petits generes de la literatura
d’enginy que ens sera de moltissima uti-
litat amb els lectors de 10 anys, per tal
de fer-los entendre les multiples possi-
bilitats del llenguatge literari i la seua
capacitat de divertir i fer riure als
nostres familiars i amics.

Elllibre es pot llegir de manera indivi-
dual, pero també col-lectiva —per a com-
partir la diversi6 i les rialles que ens pro-
vocaran els acudits— i els autors han
tractat, a més, d’introduir propostes d’es-
criptura, com ara escriure un conte
col-lectiu o escriure un poema a partir
d’una determinada rima que han de se-
guir fidelment totes les seues estrofes, aixi
com jocs relacionats amb les matema-
tiques —per tal de trobar la part positiva
a una materia amb mala reputacié—.
Jordi i Paco Moreno animen els més pe-
tits a llegir d’'una manera intel-ligent i
ludica tot oferint-los un llibre que de-
mostra la possibilitat de compartir i fer
broma amb un acte tan suposadament
intim i solitari com és el de la lectura.
Els lectors —adults i infants— posaran en
practica rapidament tot allo que han
aprés en el nostre llibre d’acudits i mis-
teris, i de segur sorprendran més d’un.

O Sonia Martinez Icardo
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Per que en diuen globalitzacid, quan és capitalisme?

La col-leccié «Claus per a entendre el mén» torna a encertar al
escollir un tema d'actualitat com la globalitzacié per a proporcio-
nar els lectors joves nous recursos per al pensament critic i alter-
natiu. El tema és complex i sobre ell sobren interpretacions que
confonen i desinformen, I calen tractaments atrevits | sense eufe-
mismes com este.

Un grup d’estudiants de secundaria ha
de preparar un treball per a classe sobre
par 2 samindrs: ol bis la globalitzaci6. No sembla facil i el grup
Joagep Villarroya . N
recorre a un amic professor perque els

ajude. A través de dialegs i amb un llen-

guatge molt proper al lector al qual es di-

L 3 > rigeix la col-leccid, 'autor aconsegueix

globa a...

complir alhora almenys dos objectius:
._ primer, d’una forma subtil va mostrant
[| ue ? un metode de treball per a elaborar tre-
ol :,:,';,T,,',".j.':dr,:m |k balls de classe, va mostrant un procedi-
ment per aclarir en primer lloc conceptes,
i després recapta informacié de diferents

fonts, posa en comu els coneixements

€ Eoioow: 3z Buusa

trobats, argumenta, fa reflexié i analisi, i
redacta el treball propiament dit.

D’altra banda, d’una forma completa-

LA GLOBALITZA... QUE? ment explicita, va descobrint claus per
JOSEPVILLARROYA . -

COL-LECCIO «CLAUS PER A ENTENDRE EL MON», 8 a entendre la globalitzaci6 tot abastant

128 PAGINES | 978-84-96187-69-6 | 6 EUROS multitud d'aspectes que arranquen en
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fer vore com la globalitzaci6 no és un
fenomen llunya i alié, siné que afecta
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els joves protagonistes en la seua vida
quotidiana i afectara la qualitat de la
seua vida d’adults.

Un aspecte interessant del treball de Jo-
sep Villarroya és el qliestionament de
tot allo que es dona per cert i sabut.
Que és la globalitzacié?, es pregunta.
Quina globalitzacié?, és la primera
resposta. La globalitzacié és complexa
i el concepte s’entén de diferents ma-
neres. No hi ha una sola visi6 sobre la
globalitzaci6 ni sobre altres conceptes
dels que parlara al llarg del llibre.
Laclariment de conceptes és fonamen-
tal per a despertar una capacitat de
lectura critica, sobre la globalitzaci6 o
sobre qualsevol altre tema. Este plan-
tejament de I’autor estimula a fer un
exercici de pensament més enlla de lle-
gir el que un autor explica sobre la glo-
balitzaci6 i eixe és el merit més desta-
cable d’este llibre.

A més del concepte de globalitzacio, es
planteja el concepte de desenvolupa-
ment, el problema de la superpoblacié
i no sols la qtiesti6 de la pobresa i la
riquesa, sin6 de la responsabilitat del
mon desenvolupat amb la pobresa del
mon no desenvolupat. A més, es tracta
una de les parts fosques del consu-
misme, la contaminacid, el treball pre-
cari, els fluxos financers i especialment

la desigualtat al moén.
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El treball tracta també el concepte de
globalitzacié per identificar-lo amb ca-
pitalisme i parlar del sistema capitalis-
ta, del model de produccié, del servei
que la ciencia ret a uns pocs i del paper
que juguen en este fenomen els mitjans
de comunicaci6 de masses i les institu-
cions internacionals. La complexitat del
tema s’estudia sense deixar a part cap
de les grans qtiestions que afecten el que
denominem «globalitzacié».

El llibre, pero, deixa un espai a I'esperan-
ca, aborda el paper que poden jugar els
paisos del sud en un futur més iguali-
tari, la importancia de la participacié
politica i de la defensa de la democracia,
pero a més no de qualsevol democra-
cia, sind una democracia participativa
i sobretot no eludeix la responsabilitat
de les generacions adultes en la

situacio en la qual es troba el
mon en actualitat i posa un
cami d’esperanca en les mans

de les generacions joves.

O Anna Gimeno
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El abuelo y la montaia

Hay quienes coleccionan piedras de colores, cromos o postales de
bellas ciudades. En cambio, el Sr. Paco colecciona pequefios drboles
que planta en inverosimiles vasijas con el fin de que un dfa, cuando
la ceniza del gran incendio deje al descubierto la buena tierra del
Castrove, renazca de nuevo la vida.

UN CABALLO DE FUEGO
FINA CASALDERREY
IL-LUSTRACIONS DE VALENT/ GUBIANAS
COL-LECCIO «CALCETIN, 33
64 PAGINES | 978-84-9845-058-3 | 6,90 EUROS

ALGAR EDITORIAL, VALENCIA, 2007
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La portada del libro Un caballo de fue-
go muestra la figura de un hombre,
enorme, vistiendo pantalones azules y
camisa a rayas que nos mira con incre-
dulidad y asombro. Tras él, como que-
riendo devorarle, aparecen enormes cri-
nes de caballo galopando veloces para
escapar del fuego.

Quizds la misma atraccién del titulo,
junto a la mirada temerosa del ancia-
no, son los motivos que nos llevan a re-
correr el bello texto de Fina Casalde-
rrey, escritora gallega que tiene en su
haber mads de 40 titulos, la mayoria de
ellos relatos dedicados a los ninos.
Fina Casalderrey, naci6 en Xeve, Ponte-
vedra, a principios de los anos 50, desde
muy joven se sinti6 atraida por el mun-
do infantil, sentimiento que la llevé al
estudio del magisterio. Una vez termi-
nada la carrera, consigui6 lo que tanto

anhelaba; ejercer la profesion de maes-



tra, por tanto, desde que tenia 19 afos,
la autora estd en contacto con los nifos,
convirtiéndose, con el tiempo, en una
gran conocedora del mundo infantil.
Probablemente, a causa de su trabajo
con los nifios, Casalderrey se inicio en
la creacidn literaria, labor que realiza
con la mayor dedicacion.

Es un hecho comprobado que los cuen-
tos de ambiente escolar y familiar tie-
nen gran atractivo para los ninos, co-
nocedora de ello, la autora gallega
imagina una historia que, como en otras
ocasiones, decide compartir con las pe-
quenos lectores,

Casalderrey cuenta que en un pueblo lla-
mado Liciaga a orillas del Océano Atlédn-
tico, tal vez cerca de su Pontevedra na-
tal, vivia un anciano maestro ya jubilado.
Francisco o Sr. Paco, como le llamaban
sus vecinos, habfa tenido muchos hijos
que a su vez le habian dado numerosos
nietos. Desde hacia cuatro afios esta gran
familia contaba con un nuevo miem-
bro. Celia, su nieta preferida, habia teni-
do un precioso nino a quien llamé Fran-
cisquito en honor al bisabuelo.

El pequenio era un nifio alegre de ojos
color avellana que le gustaba jugar con
su abuelo y escuchar historias de pa-
jaros cantores.

Cierto dia, a causa de las oscuras inten-
ciones de algunos hombres a quienes
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no les importa su propia tierra, las
montanas del Castrove se incendian.
Celia lleva al pequeno Francisquito con
su bisabuelo para que lo cuide mientras
ella y sus hermanos ayudan a que el fue-
go no siga propagandose.

A pesar del miedo que las llamas y el hu-
mo despiertan en el nifio, Francisquito
cogido del pantal6n de su abuelo, ob-
serva todo cuanto ocurre a su alrededor
preguntando una y otra vez ;porqué los
hombres queman el monte?

Asi pues, Un caballo de fuego es una his-
toria en la que, ademds de mostrar los
lazos afectivos entre abuelo y bisnieto,
la autora desarrolla un mensaje solida-
rio expresado de forma tan atractiva
que los lectores no pueden mas que
unirse a Franciquito en los muchos in-
terrogantes que le atenazan.

Como era de esperar uno de los prin-
cipales componentes de la ediciéon son
las dibujos que acompanan al texto. Va-
lenti Gubianas, es el autor de las precio-
sas ilustraciones que navegan entre las
palabras de Francisquito y el galopar de
los caballos de fuego.

0O M Teresa Espasa
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Zipi i Zape a la italiana

Marco i Mirko sén bessons; per distingir-los, cal parar molta atencid
al martell que sempre porten: 'un amb manec blanc, l'altre negre, |
que només gasten «en legftima defensa».

L PLEPT e

Historia

de
Marco 1 Mirko

Gianni Rodan
[hukane 2r KMashe Inarla

HISTORIA DE MARCO | MIRKO
GIANNI RODARI
TRADUCCIO D’ENRIC SALOM RAMON
IL-LUSTRACIONS DE MONTSE TOBILLA
COL-LECCIO «EL MICALET GALACTIC», 131
112 PAGINES | 978-84-9824-246-1 | 7,30 EUROS

EDICIONS BROMERA, ALZIRA, 2007
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Gianni Rodari, escriptor italia de llibres
infantils (Omegna, 1920 - Roma, 1980),
comenga guanyant-se la vida impartint
classes. Quan Italia pren posici6 activa en
la IT Guerra Mundial, Rodari col-labora
amb el Partit Comunista Italia i inicia
la seua carrera com a periodista amb
Iedici6 del Cinque Punteila direcci6 de
L'Ordine nouvo de Varese. Es Pactivitat
periodistica la que li permet apropar-
se a la literatura. Descobreix la seua vo-
caci6 d’escriptor per a xiquets treballant
com a cronista al periodic La Unita, i és
aixi com neixen les seues primeres fis-
lestrocche, cobles plenes d’humor, 1li-
gades al corrent de poesia popular ita-
liana, volgudes tant pels lectors adults
com pels més joves. Des d’aquest mo-
ment, la seua producci literaria és im-
parable: més d’una vintena de publica-
cions, en les quals combina la imaginaci6
i Phumor amb una visi6 critica no
exempta d’ironia. Entre els seus llibres
destaquen: El libro de las retahilas, Las
aventuras de Cipollino, Jip en el televi-
sor, Cuentos por teléfono, Gramdtica de
la fantasia, Cuentos escritos a mdquina,
Cuentos para jugar, Gelsomino en el
pais de los mentirosos, Las aventuras de
Tonino el invisible, Ejercicios de fantasia
i Los traspiés de Alicia Paf.

Lany 1970 va ser distingit amb el Pre-
mi Andersen, maxim guard¢ de litera-
tura infantil.
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Historia de Marco i Mirko ha estat pu-
blicada per Edicions Bromera, dins la
col-lecci6 «El Micalet Galactic». El llibre
relata les aventures de dos germans
bessons; son tan pareguts que només
es distingeixen pels martells que por-
ten a tots els llocs: Marco porta el mar-
tell amb un manec blanc; Mirko, amb
un manec negre. Els dos germans han
promés a la mare no usar els martells
si no és «en legitima defensa», pero
quan es queden a soles, aprofiten per
fer de les seues, i els utilitzen per a es-
pantar o cagar fantasmes, resoldre mis-
teris..., pero en totes les aventures
sempre n’ixen ben parats.
Les aventures de Marco i Mirko han es-
tat dibuixades per Montse Tabella Soler
(Barcelona, 1957), il-lustradora de conso-
lidada experiencia, com posen de mani-
fest totes les publicacions realitzades a
diferents paisos, com Un petit gegant,
Bei den Chinesen, Bei den Hindus,
Quelle intelligence, Les joguines imagi-
naries, El tren eléctrico (en japones),
Sirvan, Xsst...!, Juegos de cuentos o Mi
familia, a més dels premis obtinguts.
Per traure més profit de la historia, en
la pagina web de I'editorial es poden
trobar unes propostes didactiques i
metodologiques i unes propostes de
treball molt amplies per a poder apli-
car-les a I'aula.

O Nieves Avilés
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Les nostres bésties

El bestiari d'aixo era i no era és un llibre-cataleg que fa un recull de la
fauna que viu a I'Albufera de Valéncia i a la vora del riu Xdquer. Molts
de nosaltres descobrirem per primer cop la quantitat de bestioles
que poden habitar un llac i un riu... Les il-lustracions i els petits poemes
que acompanyen cadascun dels animals fan del llibre un cataleg ple
de vida, de colors i també de musicalitat. Una bona manera d'aproxi-
mar-nos a la fauna autoctona.
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EL BESTIARI D’AIXO ERA | NO ERA... D’AURELI MARFANY
LLEONARD TORRES GIL
IL-LUSTRACIONS DE NEUS TORRES TAMARIT
COL-LECCIO «RECURSOS D’AULA»
93 PAGINES | 978-84-95510-94-5 / |1 EUROS
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Un bestiari és una col-lecci6 de petites
descripcions sobre tot tipus d’animals,
reals i imaginaris, que van acompa-
nyades d’una descripcié moralitzant.
Aquesta descripci6é del mén natural no
ha estat pensada com un text cientific
i, per tant, no hem de llegir-la com si
ho fora, tot i que algunes de les obser-
vacions poden ser reals. Aquesta defi-
nici6 de bestiari s’ajusta a la perfecci6
al’hora de parlar del llibre que ens ocu-
pa: El bestiari d’aixo era i no era... d’Au-
reli Marfany és I'inventari —en aquest
cas real— que I’avi de Vicent Marfany va
fer després d’un llarg viatge per les terres
de ’'Albufera i de vora el riu Xuquer.
Impressionat per la bellesa d’aquells pa-
ratges i per la quantitat de bestioles que
els poblaven, va decidir deixar per es-
crit tot alld que els seus ulls van contem-
plar. Aixi al menys ens ho explica en la
introducci6 del llibre el net d’Aureli, Vi-
cent Marfany. Després de molts anys
ens arriba a nosaltres, lectors, tot allo
que un dia l'avi Aureli va apreciar i es-
timar. Cada una de les trenta-cinc bes-
tioles que apareixen en el llibre van
acompanyades d’una il-lustracié de
Neus Torres, un parell de fotografies i
un petit poema, tots ells de vuit versos.
La coloma, el teuladji, el caragol, el sal-
tamarti o 'oroneta troben el seu espai
iel seu poema en el quadern de I'avi Au-
reli, i d’aquesta manera descobrim
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molts dels animals amb els que diaria-
ment convivim sense gairebé saber-ho.
El bestiari d’aixo era i no era forma part
de la col-leccié «Recursos d’Aula» amb
que Edicions 96 engloba els titols que
tenen un objectiu fonamentalment
didactic. De fet, al final del llibre trobem
tota una serie d’interessants activitats
per a treballar amb els xiquets als qui
pot anar adregat el llibre. En elles
s’aprofundeix en el coneixement me-
diambiental —classificar les bestioles
pel seu aspecte fisic; definir els trets
més importants dels animals que més
ens hagen impressionat i fer-ne les seues
fitxes técniques, etc.—, pero també s’hi
treballa la comprensi6 lectora —dema-
nant-nos informacié sobre els animals
que hem trobat al llibre—, el vocabulari,
la creativitat, les endevinalles —que tenen
com objecte els animals que poblen el
bestiari— o 'expressio oral i escrita —po-
dem fer un poema sobre una nova bes-
tiola que afegirem al nostre inventari—.

Pel que fa a les il-lustracions, totes elles
presenten una imatge realista dels ani-
mals que retraten i estan molt ben acon-
seguides. Gracies a elles, juntament amb
les fotografies i els poemes-contes que
defineixen el animals, I'inventari esdevé
una interessant eina per a coneixer els
animals que viuen molt a prop nostre.

O Sonia Martinez Icardo
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Ram de rondalles

Aquest llibre aconsegueix, d'una banda, reunir la divulgacié de tota
la riquesa folklorica d'un poble i d'una llengua, i de I'altra, proporciona
una solida base filologica per als estudiosos del tema. Per primera
vegada es publica una completa i acurada antologia de rondalles
populars valencianes seguint criteris de catalogacid internacionals.
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A primera ullada, la voluminositat
d’aquest recull pot descoratjar el lector.
Pero, com sempre, les aparences enga-
nyen. Del total d’aquestes 764 pagines,
si en descomptem el proleg, la cataloga-
cid i tota la bibliografia, ens queden a
penes 400 pagines dedicades integrament
a narrar aquestes 250 rondalles, que de
debo val la pena.

Lobjectiu d’aquest llibre, tal com asse-
nyala Beltran en el proleg, és doble: per
una banda mantenir i incrementar el
prestigi de la rondalla popular; per I'al-
tra, classificar d’'una manera racional
tot aquest corpus a partir de criteris fi-
lologics internacionals, adoptats per la
majoria dels folkloristes. Aquesta preo-
cupacio per rescatar i perpetuar el lle-
gat oral valencia no és gens nou. Recor-
dem, si de cas de passada, els treballs de
Timoneda al segle xv1, les aportacions
de Valor als anys cinquanta, o les més
recents de Josep Bataller. L'tinica dife-
réncia és el retard de més d’un segle que
nosaltres portem en relacid als treballs



de Verdaguer o Alcover al Principat.
Entrant, doncs, en materia hem de su-
bratllar que la rondalla com a genere
fon la cultura popular i la tradicié li-
teraria. Per un costat, arreplega la ri-
quesa narrativa del poble transmesa al
llarg de generacions, i, per altre, la cu-
ra de Destil i del llenguatge literari.
Fruit d’aquesta interaccio és la seua ca-
pacitat simbolica, de representar ar-
quetips; la seua funci6 lddica de entre-
tenir els més menuts; el seu valor
didactic, per aprendre i llegir, sense
oblidar-nos també de la seua finalitat
moralitzadora.

Des d’un punt de vista tematic, les ron-
dalles comiques i costumistes sén les
més nombroses (potser un fidel reflex
del nostre taranna) amb quasi un cen-
tenar d’exemples, en els quals destaca
la figura del beneit com Pep, el babau.
A aquest grup segueixen seixanta ron-
dalles meravelloses, o també anome-
nades contes de fades per la seua am-
bientaci6é en méns fantastics, pels seus
personatges com ara bruixes i dimo-
nis, aixi com pels fets sobrenaturals
que hi conten; com per exemple 'arxi-
conegut Cigronet o Els germans de sang,
que Valor aprofita en La mare dels
peixos. En tercer lloc hi son les ron-
dalles d’animals amb més de quaran-
ta xicotetes faules, on els protagonistes
animals reprodueixen els comporta-
ments humans, com per exemple la ra-
bosa o el llop. Fora d’aquest podium
tindriem les rondalles enginyoses, ba-
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sades en molts casos en endevinalles,
o proves d’intel-ligéncia que ’heroi
haura de superar.

Per a alguns esceptics aquest llibre es
tracta d’'un homenatge postum a una li-
teratura moribunda, o fins i tot, morta.
Es ben cert que la societat i el context
cultural han canviat considerablement
des de la seua configuracié; i que la fun-
ci6 originaria de la rondalla ha deixat de
ser a hores d’ara operativa en el nostre
mon accelerat i pres pels mitjans audio-
visuals. Hui en dia, el fet de constatar que
uns pares dediquen deu minuts en
contar un conte als seus fills pot consi-
derar-se, sense exagerar, una gesta qua-
si heroica. Per aquesta rad, creiem que
seria més adequat parlar de «reconver-
sié» 1 «reciclatge» en altres generes —pot
ser més vius— com l'acudit, el microcon-
te, la llegenda urbana, o adaptacions com
a materia primera de relats literaris o
guions cinematografics.

Sols ens queda constatar una vegada més
el caracter necessari d’aquesta antologia;
que suposem que a partir d’ara es conver-
tira en un referent imprescindible a 'ho-
ra de tractar qualsevol aspecte relacionat
amb el folklore o la tradici6 oral valen-
ciana. Aquest llibre esdevé una solida
baula d’eixa llarga cadena de la cultura
popular que ha sobreviscut de pares a
fills, i que gracies a iniciatives com aques-
ta ha quedat fixada com un tresor patri-
monial per a les futures generacions.

O /. Ricart
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Una vaca voladora

Mdnica Gutiérrez Serna presenta un relat protagonitzat per una vaca
voladora. La historia és fruit de la imaginacié d'una xiqueta, la qual fa
que sa mare haja d'anar modificant el conte que li anaven a contar.
En ell intervenen una vaca voladora, perd també un
edén format per pardals, conills o porcs.

Un cuento de ballenas
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COL-LECCIO «ESTRELLA POLAR»
32 PAGINES | 978-84-9795-111-1 | 12,30 EUROS
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La imaginacié dels xiquets no té limit,
isino, quillija Un cuento de ballenas ho
podra comprovar. El relat és el conte
que qualsevol mare relataria al seu fill
o filla per aconseguir que es dormira.
En este cas, Monica Gutiérrez Serna ho
fa en una obra en que els animals ju-
guen un paper fonamental. El llibre ha
sigut publicat per Brosquil Edicions en
la seua col-lecci6 «Estrella Polar».
Elllibre narra I'intent de la mare de po-
sar en marxa el conte, el qual anira sent
modificat per la xiqueta: primer vol un
conte de pardalets, després un altre de
lleopards, després un altre de conills, fi-
nalment un altre en que els protago-
nistes foren els porcs... per a acabar en
un en que la protagonista és una vaca
voladora. La protagonista, en el seu par-
ticular vol aeri, va trobant els pardals,
conills, dina en una praderia, dorm a
lombra d’un arbre... fins trobar-se
amb els porcs, el moment en que la xi-
queta que rep el conte segurament ja
s’haura adormit.

El llenguatge utilitzat per Ménica Gu-
tiérrez és agil i fresc i sovint utilitza 'ex-
clamacié per remarcar I'emfasi del mis-
satge. Pel que respecta a la llargaria d’Un
cuento de ballenas, estem enfront de 32
pagines en les quals els colors vius de

fons de tots els fulls sén un dels princi-
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pals reclams per atraure I’atencié. Un
altre paper molt destacat correspon als
dibuixos, els quals sén de gran senzille-
sa iintenten remarcar els fets dels pro-
tagonistes animals de 'obra.

Es tracta d’'una de les primeres obres
que el xiquet o la xiqueta llegira en la
seua vida, amb I’ajut del seu mestre, i
per aixo 'autora també ha tingut mol-
ta cura del format del llibre, que és qua-
dration element més important és la
il-lustracio, per damunt del text.

El fet d’aconseguir la interacci6 entre lle-
tra i imatge és 'objectiu d’estes primeres
fases de I'inici de la lectura, de forma que
unes poques lletres estiguen sempre re-
colzades graficament. Les il-lustracions,
aixi, mostren sentiments, comporta-
ments, actituds o expressions que aju-
den a interioritzar el contingut: les pa-
raules de la vaca, pardalets i els porquets.
Moénica Gutiérrez Serna és doctora en
Belles Arts per la Universidad Complu-
tense de Madrid. Ha publicat Cometa
Magica (Edelvives, 2001), Coleccién cua-
tro colores (Bruno, 2002), o Vecinos de
cielo (Sieteleguas, 2007), entre d’altres.
També ha participat en exposicions, com
ara el XXVII i XXIX Salé6n del Libro In-
fantil y Juvenil en el Centro Cultural Ca-
sa de Vacas de Madrid (2004/2005).

O Agusti Hernandez Dolz

TINIANT I TILNVANI



Comprender la diversidad cultural

En este trabajo se intenta acercar a los jOvenes a la cultura de la
diversidad y la diferencia teniendo en cuenta los cambios que estdn
sufriendo las sociedades actuales y en concreto la sociedad espaiola
que hasta ahora no se habfa visto obligada a convivir con esta rea-
lidad. La autora presenta las migraciones con una vision concilia-
dora vy abierta.

Hifana Guda 7
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Nadie es extranjero, se inscribe dentro
de los libros con una clara orientaciéon
didactica, pero no en el sentido del co-
nocimiento de saberes, sino en el del co-
nocimiento de las realidades sociales.
Con un lenguaje sencillo y préximo a
los lectores jovenes la autora intenta
mostrar el significado y el sentido del
fenémeno de las migraciones. Desde un
punto de vista de tolerancia y enrique-
cimiento cultural sitta el tema de la mi-
graciéon en un contexto histérico para
después desgranar las diferentes vertien-
tes de esa realidad social tan frecuente y
comun en el mundo moderno.

Con clara intencién conciliadora Aita-
na Guia nos lleva de la mano para dar-
nos las claves de la condicién y situacion
del ser extranjero. Para ella la inmigra-
cién no es un problema, por el contra-
rio es una circunstancia que enriquece

alas sociedades y que permite hacerlas



mas libres, mas justas, mds tolerantes y
con mayor contenido cultural. La diver-
sidad se muestra no como algo ajeno, di-
ferente y de lo que debemos sentirnos
temerosos, sino todo lo contrario como
una herramienta que nos abre una ven-
tana al mundo, nos permite conocernos
mejor y conocer al otro y nos aporta to-
dos los beneficios de vivir en el mun-
do de hoy con una mente abierta.

Nadie es extranjero no se cierra con
conclusiones, al revés en un intento
por recibir feedback de los lectores, y
plantearles directamente la reflexién, la
autora propone que sea el lector quien
las haga o incluso se las escriba para
incluirlas en préximas ediciones. Los
lectores que quieran profundizar en el
tema, pueden hacerlo con la detallada
bibliografia que recoge Aitana Guia. El
libro es una lectura muy apropiada pa-
ra adolescentes, pero también es de ex-
trema utilidad para ensefiantes que tie-
nen que tratar temas sociales con sus
alumnos, proponerlo como lectura es de
lo mas idéneo en cualquier tipo de for-
macion civica. Es muy ocurrente tam-
bién porque al ensenante le aportara
ideas para proponer trabajos y ejercicios
que ayuden al alumno a pensar con pro-
fundidad sobre el entorno y los proble-
mas del mundo de hoy. Sin duda, Nadie
es extranjero, es un texto que motiva y
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prepara a las personas para la toleran-
ciay la convivencia civica. Un libro que
deberia estar en la biblioteca de todos
los centros de ensenanza publica en
nuestra Comunidad, receptora de un
gran nimero de personas provenien-
tes de muchos paises y que tiene tan-
tas relaciones comerciales establecidas
en diferentes partes del mundo. Cono-
cer el ambito en el que nos movemos
y en el que vamos a desarrollar nues-
tra vida es la mejor herramienta para
enfrentarse al futuro.

Aitana Guia i Conca es de Valencia, li-
cenciada en derecho e historia tiene un
Master en Sociologia por la London
School of Economics. En la actualidad
realiza su doctorado sobre temas mi-
gratorios y estd residiendo en Canada,
alli ensena historia en la Cork Univer-
sity de Toronto. Recibi6 el premio a los
escritores jovenes de Serra d’Or, ha pu-
blicado La Llengua Negociada, y tam-
bién escribe cuentos.

O Lourdes Rubio
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Transpareéncia o corporeitat

L'aigua en totes les seues formes ambienta la narracié. Es un paisatge
tot blanc, si no transparent o incolor, on brilla una estrella blava.
En forma de narracidé fantastica, hi ha un argument que es capbussa
subtilment a la recerca del sentit de la vida. Es una lectura aparentment
facil, pero no necessariament superficial.

L’EMPERADRIU DELS ETERIS
LAURA GALLEGO GARCIA
297 PAGINES | 978-84-9824-248-5 | 15’95 EUROS

EDICIONS BROMERA, ALZIRA, 2007

QQui ha Ilegit algun dels nombrosos ti-
tols de Laura Gallego de seguida inclou
en la seua llista de lectura un altre dels
seus treballs. exit de public assolit per
aquesta jove escriptora valenciana, el
nombre de lectors de la qual apuja la
mitjana dels index de lectura, fa pensar
que no es tracta d’'una mera casualitat.
Ha aconseguit la quimera de tot escrip-
tor: tindre un nombre immens de
lectors i que les editorials es rifen els
seus treballs. Sembla indiscutible que
és, abans o després de I’exit, una bona
comunicadora per al lector jove d’avui,
encamallat a les noves tecnologies.

En Lemperadriu dels eteris Gallego ha
bastit un univers singular, fet de neu,
gel i tempestes. L'aigua en totes les
seues formes ambienta la narracié.
Es un paisatge tot blanc, si no quasi
transparent o incolor, on brilla una es-
trella blava. En forma de narracié
fantastica, hi ha un argument que es
capbussa subtilment a la recerca del
sentit de la vida. La protagonista
d’aquest hivern perpetu és una jove for-



tairobusta, és a dir, acabala aquests dos
trets imprescindibles per tal de subsis-
tir en un medi tan hostil. Es la Bipa. El
seu és un mon fred, enmig de la neu i
el gel. La seua gent troba refugi i tot allo
que necessita per sobreviure dins d’uns
tanels que anomenen les Coves. El fet
de viure en unes circumstancies ex-
tremes ha dut aquesta comunitat hu-
mana a valorar allo que els aprofitaia
no tindre en consideracié res que siga
superflu. Tan indispensables s6n les
llars de foc com la calidesa humana. La
bellesa se supedita a la utilitat.

La Bipa té —no podia ser d’una altra
manera-— trets d’heroina fantastica: és
responsable i treballadora; esta ben
considerada entre els seus; a pesar de
la seua joventut, palesa ser prou rao-
nable com per haver aprés de ben me-
nuda que el mon fora dels seus tunels
és massa fred i hostil com per a anar-
hi. Aix0 no ho posa en dubte, ja que és
el que li han ensenyat, perd mai no es
mossega la llengua, és franca; de ve-
gades la seua franquesa li surt amb as-
pror, i de vegades amb crueltat. T¢ el
parlar i I'actitud d’una adolescent en-
rabiada amb ['univers sencer.

Laccié comenga quan I’Aer, el fill de la
Nuba, ix empentat pel seu desig irre-
meiable de seguir Iestrella blava per tal
de conéixer si son veritat les contalles
de la seua infantesa. Vol ser protagonis-
ta de les narracions que contava sa ma-
re, la Nuba, referents a 'Emperadriu de
més enlla de les Muntanyes de Gel i de
la Ciutat de Cristall, al Regne Eteri, un
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lloc meravell6s on no hi ha patiments
ni es passa mai fred ni gana.
L’Aer ila Bipa tenen personalitats que
xoquen: ella és realista i ’Aer és idea-
lista i rebel a qui la Bipa escridassa so-
vint. No obstant aix0, empentada per
la resta de la seua gent, el seguira en
un viatge ple de perills i privacions. Es
un viatge de recerca, en solitari. Un
viatge iniciatic on trobara personatges
fantastics com la Gelida, que viu
cercant I'ideal de puresa i transparen-
cia imposat per 'Emperadriu, o els
golems de neu, éssers de trets fisics ex-
tremadament primaris, entre ells quals
comptara amb un company que sera bo
per la seua arcaica personalitat d’'una
Unica virtut: la lleialtat.
Tots els elements de la narracié es
conjuminen: blanc sobre blanc o trans-
parent, amb predomini de I'incolor de
'aigua. Només lestrella blava hi apor-
ta una nota de color. Hi ha opacitat en-
front d’allo eteri; corporeitat enfront de
transparencia; coses primordials i coses
superflues. Enmig de tot aixo, els sen-
timents i les emocions com a arma.
També la tossuderia d’una jove.
Alguns passatges recorden I'univers
narratiu de Coelho i hi ha moments en
que la fantasia sembla trepitjar territo-
ris onirics. Amb els elements de la lite-
ratura fantastica, I'autora deixa besllu-
mar una filosofia de la vida que els
lectors joves que arriben al final de les
quasi tres-centes pagines potser arriba-
ran a entreveure.

O Isabel Marin
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La nit més magica

Amb Pare Noel o no, el ben cert és que l'arribada dels tres reis de
I'Orient s'espera amb molt d'entusiasme a les faldes de la Mariola.
Majors | menuts gaudeixen d'esta festa que amaga anys de tradicid
dins seu. | que Jordi Ratl Verdu ens la descriu més magica que mai.

La nit dels
eis Mags

Rowrk Bt ekl

LA NIT DELS REIS MAGS
JORDI RAULVERDU
IL-LUSTRACIONS DE SILVIA FAUS
COL-LECCIO «LA CARRASCA», 17
31 PAGINES | 978-84-268-1351-0 / 4 EUROS
EDITORIAL MARFIL, ALCOI, 2007
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Editorial Marfil ens presenta un conte
que tracta sobre una tradici6 molt im-
portant per als més menuts, pero tam-
bé per als més grans, com La nit dels Reis
Mags. Importancia que es veu augmen-
tada si fem referencia a la cavalcada més
antiga de la peninsula. Parlem, doncs,
de la cavalcada que se celebra a les
faldes de la Mariola, a la poblaci6 d’Al-
coi. Alla, els xiquets no hi veuen car-
rosses patrocinades per empreses de
renom, siné dromedaris i camells;
veuen les llums del campament dels
Reis alla dalt al Preventori; escolten
el discurs del Ban Reial en el que
I’Ambaixador anuncia I’arribada dels
Tres Reis de I’Orient. Els xiquets al-
coians no deixen la seua carta en una
caixa de cartr6 en un centre comercial,
sind al llom d’unes burretes que acom-
panyen ’Ambaixador. I tampoc no
veuen els regals davall de I'arbre de Na-
dal, perque els regals els pugen els patges



dels Reis per unes escales fins al balcé
de sa casa. Moltes singularitats que fan
que la Nit de Reis siga molt especial i es
convertisca en uns dies de festa per a
tota la familia alcoiana. Ah! I a Alcoi,
Baltasar és Gaspar, pero aixo ja ho des-
cobrireu a l'interior del conte o anant
a vore esta festa tan especial!

Totes estes peculiaritats ens les conta
l'autor del llibre Jordi Ratil Verdd, que,
com a alcoia de naixement, coneix ben
bé el significat que té esta festa per al
poble d’Alcoi. I és que s6n precisament
estos records d’infantesa els que I'aju-
den i inspiren en la creacié dels seus
contes. A més, val a dir que la seua pas-
si6 per la muntanya és la que ajuda els
protagonistes de la historia a endinsar-
se en les muntanyes de la serra de Ma-
riola. Perd una cosa és la realitat i altra
ben diferent allo que ens explica este
llibre, ja que Jordi Ratil Verdu ens té pre-
parades moltes sorpreses plenes de fan-
tasia i bon humor que segur que sor-
prendran els més menuts. Aixi, els
patges es voran transformats en gossos,
llops, gats, mosteles, aguiles o voltors, i
seran ells precisament els protagonistes
d’esta historia de La nit dels Reis Mags.
Unes sorpreses que junt als dibuixos de
Silvia Faus, alegres, divertits i colorits,
faran les delicies dels seus joves lectors.
Cal destacar també les activitats que
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'autor proposa al final del llibre. Unes
activitats que aconsegueixen una ma-
jor comprensio, capacitat d’analisi i
aprofundiment d’allo llegit. A més, en
tractar-se d’activitats en grup, facilita
la interlocuci6 i les relacions entre els
lectors. Gracies a aixo, una simple
lectura es converteix en un joc parti-
cipatiu que anima els lectors a seguir
llegint, a vore la lectura com una acti-
vitat divertida i no com una obligacié.
La nit dels Reis Mags no és el primer
llibre que Jordi Raiil Verdu publica amb
esta editorial ni en esta col-leccié. Re-
cordem, per exemple, d’altres contes
com El dinosaure del menejador, Jordi
i el reiet sabut, Joanet i la seua colla
d’amics, El vellet de la Safor... Estos
contes de la col-lecci6 «La Carrasca» es-
tan adrecats a lectors des dels sis anys
fins als dotze.

O Andrea R Lluch

TINIANT I TILNVANI



Una cronica del despoblament

Un dels periodes més critics del nostre territori va comencar a par-
tir de I'expulsié dels moriscos a principis del segle Xvi..Vicent Berna-
beu, en la seua obra prima, El plor de I'Algaravia, ens explica la seua
visio del patiment que degué passar aquella gent quan es va veure
expulsada de la terra que els havia vist naixer. Aquesta novel:la és
la narracié de I'abans, del durant i del després d'aquesta expulsid en
temps convulsos per a nobles i plebeus.

EIMarfi

EL PLOR DE L’ALGARAVIA
VICENT BERNABEU GOMEZ
PREMIVIIl BIENNAL DE NARRATIVAVILA D’ONIL
COL-LECCIO «AUTORS D’ARA», 23
184 PAGINES | 978-84-268-1340-4 | 10,90 EUROS

EDITORIAL MARFIL, ALCOI, 2007
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Ferran és 'altim morisc d’una nissaga
de Ferrans que comenga amb el besavi
Ahmet, un musulma que es va veure
obligat a convertir-se al cristianisme, i
adopta eixe nom. Des de llavors tots els
homens de la nissaga s’han dit Ferran.
Pero no sera I'tinica herencia que la
familia té del seu besavi; el fet de ser mo-
riscos els fa heretar la desfortuna de viu-
re amb el patiment de pagar les rendes
al senyor de la terra, i "'amenaga constant
d’expulsi6 al desert de Barbaria. I efecti-
vament, el patiment de pagar les rendes
passa a un segon terme quan el rei Fe-
lip I1I, aconsellat pel duc de Lerma, de-
creta finalment 'expulsié dels moris-
cos. Els homens de la familia, els
Ferrans, es veuran obligats a anar-se’n
juntament amb la resta de moriscos
expulsats i a deixar les dones a terres
d’Alacant, ja que la dona és una cristia-
na vella i no esta obligada a anar-se’n
amb ells. Els homens de la familia no es
resignaran a un viatge perill6s, i pre-
feriran deixar la vida en aquestes terres
abans que viure en I'aridesa del desert.
El plor de I’Algaravia és una novel-la
ambientada en els anys de 'expulsié, i
ubicada principalment a les terres del
sud, a 'interior d’Alacant, una terra
que l'autor descriu a la perfecci6. A més
de trobar-hi referents historics i geo-
grafics, 'autor ha fet un exercici com-
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paratiu i d’intertextualitat, i en 'obra
podem trobar referencies —fins i tot
fragments— d’obres classiques com
L’Odissea, La 1l-liada o mites com el mi-
notaure i el fil d’Ariadna.

La progressid del ritme de la historia
esta molt ben estructurada; 'entramat
és interessant i porta al lector a llegir
fins a les dltimes pagines amb avidesa.
En aquest sentit, costa creure que siga
la primera obra de autor. Tanmateix,
Pestil de I’escriptura és inconstant, i
combina fragments de bellesa literaria
amb frases de llenguatge més d’estar per
casa. S’ha fet un estrany as dels pro-
noms febles i d’alguns verbs. A banda
d’aquests dos detalls, que es poden ar-
reglar amb un parell de relectures i cinc
minuts de forn més, 'obra és una apos-
ta per un escriptor amb talent per a
narrar histories i fer interessar el lector
fins a I'tltima gota de la novella. ‘

O Marta Insa
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Llegir sense por

Bromera Edicions ofereix als lectors la quarta novel:la de la col-leccid
«El Micalet de Por». Una col-leccié que té com a maxima aconseguir
«llibres terrorffics per a perdre la por a llegir». | amb Una ma freda en
la boira ho aconsegueix sobradament. Intriga i suspens per a un relat
agil en que et trobes atrapada fins que no arribes al punt final

Una ma freda
en la boira
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Una ma freda en la boira és la prime-
ra novel-la d’Alan Monroe-Finch on es
recrea la historia dels Duncan, una
familia de Londres que veu truncada la
seua vida amb la inesperada mort de la
mare. El seu fill d’onze anys, Patrick, so-
mia de retornar-la a la vida. Es per aixo
que mai no deixa escapar l'oportunitat
de continuar amb la lectura del seu
llibre de magia i encanteris. El seu pa-
re, Mark, esta preocupat per ell perque
sap que la mort de sa mare li ha afectat
molt. T aixi, no dubta a emportar-se’l
a un viatge de feina que els dura a 'oest
d’Anglaterra, a la regié coneguda anti-
gament com «la fi del mén». Alla s’al-
lotjaran a casa de la familia Trevail, vo-
ra penya-segats plens de coves i
amagatalls que guarden dins seu histo-
ries de pirates i la misteriosa mort de la
filla dels Trevail, Louise. Uns secrets amb

que s’haura d’afrontar el jove Patrick.



Una historia repleta d’intriga i suspens.
Cada capitol guarda incomptables sor-
preses, que fan que estigues durant to-
ta la lectura desitjant que passen les pa-
gines per arribar al final. Els fets es van
succeint sense que pugues saber mai
quin sera el resultat final. Esta expecta-
ci6 es veu augmentada gracies al ritme
narratiu, agil i directe, que permet que
laccié s’esdevinga amb rapidesa i
contundencia. Amb tot, les descripcions
s6n minucioses i molt acurades. Aixi,
no és d’estranyar que ens perdem en
eixes coves pirates, que notem el fred
del vent del nord, que veiem la immen-
sitat del mar o que sentim en carn pro-
pia les pors de Patrick. Unes pors que
fan que este personatge siga especial,
dur i profund. I com, a pesar de les sor-
prenents i terrorifiques situacions a les
quals es veu sotmes, és capag d’aguan-
tar-ho amb forca i valentia. Pel que fa a
les il-lustracions, val a dir que Enric Cli-
ment esta a I'altura del text, ja que acon-
segueix amb els seus tragos crear un
ambient misteri6s i terrorific, tipic de
la novel-la negra. Una historia tan tre-
pidant no podia tenir un altre final. Un
final que segur que déna resposta a totes
les preguntes dels lectors, que en que-
daran molt satisfets.

Aixi, podem dir que es tracta d’'una no-
vel-la optima per a «El Micalet de Por.
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[ és que esta col-lecci6 és una bona apos-
ta per tal d’atraure aquells lectors que
donen el pas a la literatura juvenil
deixant enrere els llibres infantils. Una
tematica que gira al voltant del suspens
ila intriga, i un ritme agil, dos punts
forts per atraure ’atencié d’estos pri-
mers lectors, ja que es trobaran a les
mans novel-les que es poden llegir amb
rapidesa i que els tinga interessats fins
a la 'dltima pagina. Ja sabem que a
estes edats no ens podem permetre
que aparten la vista del llibre ni un
moment, ja que aixo suposaria que
abandonaren la lectura. Fet que de se-
gur amb els altres nimeros d’esta
col-leccié tampoc no passa. Parlem d’Els
espectres de la nit, de K. M. Peyton; L'he-
rencia maleida, de Jan Mark, i L'hiver-
nacle del terror, de Jenny Nimmo. D’es-
ta manera, amb la collecci6 «El Micalet
de Por», Edicions Bromera pretén acon-
seguir que estos joves lectors perden
la por a llegir.

O Andrea R Lluch

TINIANT I TILNVANI



Una historia ben actual

Una historia que indaga en un dels problemes més greus que afecten
la comunitat educativa, I'assetjament a les aules, tractat per un dels
autors de literatura juvenil més prometedors del moment.

Frvml ramanes | avecd Banadngu: (live 307
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La Isona és una jove adolescent que fuig
del seu passat. Ha canviat d’institut, des-
prés d’haver patit un mal trangol, una
mala experiencia que li ha trasbalsat per
complet, arran de ser testimoni directe
de la mort d’'un company de classe, el
Marc, amb el qual havia establit una re-
laci6 ben intima. Al nou institut, pero,
la situaci6 d’assetjament que va haver
de partir abans del canviar-se’n, es tor-
na a reproduir, i la sensacié de por, de
vulnerabilitat i de fobia a les aules tor-
na a imposar-se, com els malsons que,
una vegada i altra, la trastornen i la
mantenen en vil.

A poc a poc, Isona veu com el setge es
fa cada vegada més estret, més cruel,
més insuportable, i que els seus nous
amics, el Miquel i la Laila, esdevenen
també objecte de les burles, de les
vexacions, dels ultratges i dels colps
dels seus assetjadors, amics al seu torn
dels antics assetjadors de I'institut on la
Isona va ser testimoni del suicidi del



Marec. Pero l’aparici6, des del principi
de la historia, de Joan, cosi germa del
Marc, suposa un canvi substancial en el
que se suposa que hauria de ser el de-
senlla¢ d’un cas d’assetjament. Joan
sera el desllorigador que fara que la
trama d’aquesta novel-la que tracta un
tema tan actual com oportd, com és el
de «l’assetjament a les aules» —aix{ és
com subtitula 'autora el llibre—, aca-
be d’'una manera tan inesperada com
eficient per al lector.

Gemma Pasqual i Escriva (Almoines,
1967) confegeix en La mosca. Assetja-
ment a les aules una historia agil, molt
ben contada, que sap dosificar els ele-
ments constituents de la trama amb sa-
viesa i que, a més a més, incorpora
d’altres elements tematics, com és el de
la diversitat —tant en la figura de la Lai-
la, que és d’origen arab, com en la de
Miquel, afectat d’un problema d’obesi-
tat—, aparentment insubstancials o sub-
sidiaris que, no obstant aixo, expliquen
moltes de les situacions de conflicte que
es produeixen hui en dia a les aules, de-
rivades de la intolerancia i la no-accep-
tacid de les diferencies esmentades.
D’altra banda, 'autora incorpora, en
un joc intertextual molt encertat, per-
que s’adiu a la historia que ens conta,
una al-lusi6 a El senyor de les mosques,
la famosa novel-la de William Golding,
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tot un classic de la literatura distopica
0 antiutopica; i una referéncia a un poe-
ma de Joan Brossa amb la qual mira de
dotar la novel-la d’'una constant que
n’afavoreix el ritme i que contribueix
també a arredonir-la, pel que fa a la seua
coherencia tematica i al-legorica.

Amb aquesta novel-la, guardonada amb
el Premi de narrativa juvenil Benvingut
Oliver 2007, de Catarroja, Gemma Pas-
qual demostra que la seua trajectoria
en la literatura juvenil no és una casua-
litat, i que els diversos titols que ha anat
publicant des del 1998 formen part ja
d’una solida i solvent veu narrativa que
cal tindre ben present ara com ara; i que
té un futur garantit com a escriptora,
perque es basa en la qualitat i en les
bones maneres que caracteritzen els

bons narradors.

O Juli Capilla
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Quan els desitjos es fan realitat

Aquest conte qlestiona, gracies al poder de la magia de la fantasia,
els sabers dels majors Com la imaginacié pot canviar la realitat. Com
a forca de creure en un cosa, aquesta acaba per materialitza-se sota
la mirada incredula dels més savis.
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No és la primera vegada que Jordi
Garcia ens regala un dels seus contes.
De fet ja aquestes alcades n’és un vetera
amb altres titols infantils com Cocodri-
lo Cocopau, El laberint i la lluna, o Els
habitants del planeta zero, tots cinc pu-
blicats en aquesta mateixa editorial. Una
prolifica produccié dedicada als més
menuts, que ha sabut compaginar amb
el seu treball en el camp de I'educaci6
a més de docent, en pedagogia i tam-
bé en la formacié del professorat.

El fet que primer crida I’atenci6 sén les
endreces que encapgalen el llibre, dedi-
cades en forma de comic als seus mestres,
als seus alumnes i de manera molt poe-
tica «a tots els que creuen en alguna co-
sa per absurda que semble». La historia
de Gorki és més aviat una senzilla faula
d’animalets que trenquen els limits entre
el que és real, i el que és fantasia. Aquest
conte fa trontollar la saviesa dels adults
de la ma d’un llaminer gosset que vol
menjar-se el sostre nocturn de xocolata.
Potser des d’'una dimensié més transcen-
dent aci s’oposen dos tipus de coneixi-



ments, el cientific i racional, propi de la
gent més gran, il’intuitiu i poetic que
encarna la imaginaci6 dels infants.

Per tal de no caure en el disbarat estra-
folari 'autor ha fet servir la primera per-
sona, un estil, de vegades molt directe, i
una geografia més o menys propera (els
cims del Garbi, la serra de la Calderona)
per guanyar en versemblanca, i de retruc
guanyar-se als lectors. Per poder construir
aquesta trama Garcia recorre a un gosset
capricids i fantasiés encapficat en men-
jar-se la nit com si féra una enorme pas-
tilla de xocolata, que discuteix sense exit
amb una serie d’animalets que simbolit-
zen els diferents sabers. Per exemple, una
gata vella, savia gracies a I'experiencia
dels anys; un mussol filosof que li agra-
da llegir en les biblioteques, i un aguila
viatgera, coneixedora de mig mén, que
malgrat la seua incredulitat, acabara per
rendir-se davant 'evidencia.

Des del punt de vista estilistic hem d’as-
senyalar el gust pels diminuts afectius
(«cadellet» «jerseiet» «besets»); les in-
terrogacions retoriques per augmentar
el misteri i expectativa; la qualitat dels
simils en més d’'una dotzena de vegades
(«bellugar com un flam» «blanc com les
flors de 'atmeller») o la bellesa intrin-
seca d’algunes imatges i metafores
(«semblaven que les estrelles dormien
tapades sota aquella flassada negra») que
trenquen de ple amb la tonica planera i
simplista d’aquest «seudogenere» de pu-
blicacions que inunden el mercat. Un
recurs execel-lent i molt adequat per
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iniciar els més joves no sols en la lectu-
ra, sind a més a més en la literatura amb
un minim d’exigencia estetica adient,
aixo si, a la seua edat.

No podem obviar en aquest tipus
d’edicions la importancia dels dibuixos
de Cesar Barcel6 que a més d’ il-lus-
trar contes, treballa com a dissenya-
dor en programes infantils de televi-
sid. Aquesta és la tercera ocasi6 que
coincideix amb el nostre autor, i pel
que sembla aquest tandem lletra-imat-
ge funciona a les mil meravelles, tal
com ho demostren l'accessit al premi
internacional d’il-lustraci6 Ciutat d’Al-
baida per Els habitants del planeta zero; i
sobretot, pel premi de la Generalitat Va-
lenciana al millor llibre en valencia il-lus-
trat per Cocodrila Cocopau. En aquest vo-
lum trobarem més de vint dibuixos que
ultrapassen el marc de la pagina i envol-
ten el text com si 'acaronaren. Aquest
artista juga amb la combinaci6 i super-
posicié de colors plans, en taques, gar-
gots i arabescos desgastats i deliberada-
ment difuminats, per aconseguir un
efecte «naif» molt semblant als dibuixos
infantils.

Definitivament Gorki, és més que un
llibre d’iniciaci6 lectora. En poques pa-
raules es tracta d’un conte, que per una
banda ens recorda als més grans que de
vegades ens enganyen, que no ho poden
saber tot, i que per altra aposta per po-
tenciar la imaginacié dels més menuts.

O . Ricart
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